fir. 4a

Piotr Zaccone

Tragiczna noc

Ttumaczyta z francuskiego Marya Stgeny.
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W dniu 25. grudnia 19.. roklJ wieczorem
szalat? nad Paryzem burza, ktéra dlugo pozo-
stata w pamieci mieszkarncow. Wichtrze Swistem
wpadatl w uiice i szamotat ptomieniami lamp
gazowych, przcchodr.-.e biegli szybko szukajgc
schronienia a dorozki i powozy ociekajgce woda,
dudn.aly gtosne po Sliskim asfalcie brukow.

Ciezkie. oftowiane chmury gnane wichurg
przesuwaly sie btyskawicznie po niebie, drzewa
bulwaréw szumiaty rozpaczliwie, dotykajac ga-
teziami ziemi, a rynny kamienic wylewaly z sie-
bie potoki rretnej, pienistej wody. Wkroétce ulice
miasta opustoszaly zupetnie i noc zapadfa nad
miastem noc iemna i przerazajgca, wypetniona
Ofltuszajacem wyciem wiatru, trzask.em tamanych
gatezi i toskotem szyldéw sklepowych obijajg-
cych sie o Sciany kamenie.

W drzwiach niewielkiego hotelu na uiicy
Sw. |akoba ukazat sie czlowiek, owin ely w dhugi,
szeroki plaszcz nieprzemakalny. Twarz miat
blada i niespokojng. Chwile obserwowat bacznie
burze wzmagajaca sie wokoilc niego, wychylit
glowe z wysokiego kotnierza ptaszcza i spojrzat
ua chmury pedzace szybko nad drzewami. Ale
w tej samej chwili silnie;sza laia wiatru z deszczem
uderzyta z impetem o brame hotelu, tak, ze
mezczyzna, zalany od stép do glowy, zmuszony
by! cofngé sie z progu.

- Widzi pan - odezwalt sie drugi czlowiek,
stojacy w zaglebieniu bramy - Zze szalehstwem
Dyloby wybiera¢ sie w droge, na czas tak
straszny,

- A jednak ja tam by¢ muszel -
dziat mezczyzna w plaszczu.

- Burza nie uspakaja sie wcale

- Musze jechact.

- Moze 'epiei zaczeka¢ dc jutra. Przez noc
burza sie uspokoi i ranek moze by¢ pogodny.

- To niemozliwe.

- Radze jednak przeczeka¢ cno¢ pare go-
dzin.

- A czy Smier¢ czeka¢ bedzie? - wyrzekt
ostro mezczyzna zniecierpliwionym gtosem.

Zalegto chwitowe milczenie.

Ale roielarz nie chcial sie widocznie uznaé
za poKonanegc, a moze rzeczywiscie zalezalc
mu na goscin, bo po przerw.? krétkiej, niezra-
zony znowu nalega¢ zaczat.

- Sadze, ze pan hrabia pozwoli sie przeko-
na¢ - ooezwa! sie - Prosze tylko patrzec, co
sie fam azieie. W pie¢ minut zostanie p?n hra-
bia przemoczony do nitki. Wicher iest tak gwal-
towny, ze z pewnoscig wyrywa w *este drzewa
z korzeniami. Czy pan hrabia nie obawia sie
wypadku?

- Lekem sie tylko przyoy¢ za péznol juz
dziesie¢ lat go nie widziatem 1 Dziesie¢ lat przy-
woluje mnie do siebie Czy chcesz, zeby mnie
przeklagt w ostatniej godzinie swojego zycia?
Nie, nie mo6j Andr2ejul ja jecha¢ nusze Badz
zdrow siary i nie obawiaj sie 0 mnie

- Zycze w takim rasie panu hraoiemu
szczesliwej podrézy. - rzeki z zalem hotelarz-
Pjosze tylko o rzecz jedna..

- CoOz takiego?

- Zeby pan hrabia zdrow i caty powrdcit
jaknajpredzef o

Hrabia usSmtecnnat sie | podat mu reke.

- Zobaczymy sie wkrétce, mdj przyjacielu.-
odpart - Podczas mojel nieobecnosci ptinui
dobrze rzeczy, kiore pozostawitem w pokoju-

Moéwigc fo, wyszedt na ulice.

juz od oewnej chwili kon osiodtany stat przed
Drama wyrywajac sie niecierpliwie z rgk chtopca
stajennego

Mtody cziowiek dosiadt go zrecznie i ski-
nawszy ieszcze reka hotelarzowi, ruszyt galo
pem i wkrétce zniknat na zakrecie ulicy.

Kon biegt ze spuszczong gtowa, S$lizgajac sie
niekiedy, zwalniajgc biegu, kiedy silniejsze na-
poér wichru uderzat go w piers, jezdzirc wkrotce
minagt przedmiescie Sainf-Marceon, wydostat sie
na bulwary wewr.etrzne i skierowat sie w koncu
ku doiinie przecietej rzeczko.

N+ prawem wybrzezu lej rzeczki, mniej wie-

odpowie-

HtOWOSCI ILLUSTROWAWJ

cej o cztery Kiiometcy od Paryza wznosita sie
willa.

Obszerny, angielski ogréd otaczat wytworne
zabudowanie z czerwonej cegly, noszace na so-
bie ceche budowli z czasow Ludwika Xill.

bo wili prowadzita szeroka aleja wysadzana
starymi- kasztanami. Za bramg zelazng rozciggat
sie podwdrzec, urozmaicony gestym, niskim
trawnikiem, podchodzacym az dc peronu.

W wieczor ten dwa okra parterowe willi
byly oswietlone.

W pokoju sypialnym, bogato umeblowanym,
paliia sie u sufitu lampka nocna, rzucajac nie-
pewne blaski na tézko z baldachimem, cofniete
w rog alkowy.

Na #¢zku tem spoczywat starzec o dhugich,
biatych wlosach, o twarzy bladej, zniszczonej
cierpieniem Dluga jego koscista rek? czepiata
sie konwulsyjnie faldéw jedwabnej kotdry, wzrok
miar niespokojny i wylekiy. usta sine, z ktérych
wydobywat sie z trudem krotki, Swiszczagcy od
dech. Zna¢ bylo, ze Smier¢ czaila sie nad tem
wyniszczonem ciatem, z ktérego zycie ulecie¢
mogto tadu chwila, przynoszac ze sobg spokdj
i zapomnienie.

Przychodzi czas, w ktorym zewnetrzne formy
zycia zanadto cigza nad wyczerpanym i osta-
bionym organizmem.

Lala, trudy i zgryzoty ciggnely tego starca
ku $mierci, nie po”~osiawiaiac mu zadnei nadziei
ratunku.

Niedaleko t6zka, przed kominkiem, na kto-
rym tlit sie siacy ogien, siedziat gieboko zasu-
niety w fetel mezczyzna, zda sie zupeinie obo-
jetny na io, co sie wokoto niego dziale. Ani jeK
m skargi umierajacego nie mogly go wyrwaé
z ponurego milczenia, w ktérem byt pogrgzony

Wyraz jego twarzy miat w sobie cos odpy-
chajgcego. Wtosy czarne, krétkie i twarde, ster-
czagce nad waskiem, wypirklem czotem, brw> ru-
dawe i gtste, spadajgce az na oczy waskie
o ztosliwvm, upariyrr wyrazie. Policzki twarzy
wystajgce, ciemnym c¢eglastym odcieniem zna-
czone, nos krniki, S$ciety, gingcy prawie w cie-
mnym zaroicie. Szerokie, przystrzyzone f?woryfy
poszerzajg jeszcze te twarz; o nienormalnej bu-
dowie, Mezczyzna len, rozro$niety w ramionach,
z krotkg fttyja przypomim < wygladu sitacza
jarfftaczTieydr Jbranie jego prostocze- podnosi
jeszcze brutalng ceche caiej jego osooy

Chorv kilkakrotnie poruszyt sie niecierpliwie
na t6zku. Wyciggnat z poci kotdry chuda, po-
marszczong reke, uniést cokolwiek gtowe i po-
widdl dokota spojrzeniem w ktérem blyszczala
przedSmterteina goraczkg Suchy, gteboki kaszel
w«dobvt sie z jego zapadnietej piersi, a Kiedy
atak mingt, opadt n? poduszki bezsilny z czo-
lem pokrylem kroplami potu.

Podczas tego mezczyzna, spoczywajacy w fo-
telu, niewzruszony wcale rozpaczliwym stanem

chorego, flegmatycznie natozyt przygotowang
fajke i zapalit jg,

- Boze... moj Bozel.. - szepnat chory z wy-
rzutem - On nie nadchodzi- Czy go juz nie

ujrze wiecej?

Mezczyzna nie poruszyt sie

- Pozostawiajg mnie samego... opuszcza-
ja... - zalit sie daiei starzec stabym gtosem -
me widze juz nic prawie... ciemno$¢ mnie ota-
cza... Paskalut Paskalu, gdzie jestes$?...

Ale wotany milczal dalej, popijajagc wino ze
szklanki, stojacej na matym stoliczku przy ko-
minie.

- Paskalu... odezwi] sie..- - biagal rozpaczli-
wie chory - odpowiedz.. widzisz orzeciez, jak
cierpie,, to Smier¢ juz... styszysz, a jg boje sie
boje sid umiera¢, nie ujrzawszy przedtem moich
ukochanych dzieci...

Stuzacy poruszyt sie nareszcie i spojrzat
w strone t6zka zimnym ‘.vzrokiein.

-Pan mnie wotal?— zapylat obojetnym,
znudzonym grosem,

- Wi?c jeste$ tutaj?

- Nie odchodzitem wcalr

- Ale on?... On? Ttaskatu.

- Kio taki?

- Moj synl...

Paskal wzruszyt ramionami.

- No i ¢6z? Widzi Dan, ta nie pospieszyt
wcale na wezwanie - odburknat gniewnie

- Odziez onjes.'teraz?...

- Niech panotem nie mysli.

- Obojetnos$¢ twoja zabije mn.e.

- Czy nie ma pan przy sobie dwdch tudzi,
ktorzy kochajg pana, ktorzy nie opuscili pana
tak. jak inni, siostrzencow swoich?
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- Tak - szepnal starzec - moi siostrzency
sg tuta... Wiem o tem, ale to nie sg moi syno-
wie, méi Bozel Na ich przywigzanie liczy¢ nie
moge . -

Méw.gc fo cnory odwrdcit sie ku Scianie,
aby ukry¢ tzy napltywajgce mu do oczéw

Widzac to stuzacy zagtebit sie jeszcze wy-
godniej w fotelu 1 przymknat oczy. Dotrzebo
wat zdrzemnaé sie pc Miku szklankach vina
ktore melodycznie wysgczyt.

Po chwili chrapanie $pigcego zmieszato sie
z cichemi skargami staics i znowu cisza zale-
gla pokd;.

Teraz wyraznie dochodzit od czasu do czasu
izr_ner podniesionych gtoséw z przyleglego po-
oju.

Pokdj <en byt réwniez oswietlony, aie lylko
jedng, niewielkg swiecg, pomimo, iz w ztoconych
kandelabrach, stojacych na wysokich postumen-
tach, miescito sie tch wiecej.

Ogien na kominku wygast zupelnie i w po-
koju panowato zimno dotkliwe, lecz przebywa-
jacy w nim dwaj mezczyZni, zda sie, nie odczu-
wali go zupein-e.

Siedzieli w milczeniu, Daczng zwracajgc u-
wage na szmery, dochodzace z sypialnego po-
koju. Niekiedy zamieniali ze sobg niespokojne
spojrzenia, a zdarzato sie fo, ilekro¢ zdawato
im sie ustysze¢ odgtos jakis, wpadajacy z ze-
wnatrz willi. Zachowanie ich zdradzalo gora-
czkowe oczekiwanie i niepewnosé.

jeden z nich, miodszy, majacy lat okoto trzy-
dziestu, bytby dosyé przysiojnym. gdyby nie
przedwczesne zniszczenie twarzy i ostry wyraz
ciemnych, gleDoko osadzonych oczu. W oczach
tych, w ktérych przelatywaty teraz niedobre bly-
ski, czyta¢ bylo mozna jakie$ silne, nieztomne
postanowienie.

Rysy jego towarzysza nie wyrazaly juz tej
energii i stanowczosci. Czotc wysokie ostaniaty
rzadkie, siwiejace juz wiosy. Twarz byla sze-
roka, sptaszczona, szczeki grube i wydatne, broda
Scieta rowno, nadawata jej rys brutalny i zwie-
rzecy

Pomimo tazacego braku podobienstwa, oby-
dwaj byli bra¢mi. Byli oni siostrzericami' starca
ktéry dogorywat w przylegtym pokoju.

Przed umi na s'olc lezat duzy zwoj Derga-
-foimrr-ed ktérego -spofteetp” :Ch oder\*ad sie me
mogty.
~ Byi to sporzadzony akt testamentu nastgpu-
jacej tresci:

.10 jesf moj testament, spisany wiasnore-
cznie z calg Swiadomoscig umystu i woli-

W nieobecnosci ob\dwéch synéw moicn, za
ginionych od iaf dziesiecij i ktérych pomimo
gorliwych poszukiwan odszukaé¢ nie mogiem,
powierzam siosirzencom moim piecze nad ca-
tym moim maiglk:em, wynoszacym z gorg trzy
miliony frankéw.

Akta, sprawdzajgce ien majgtek, zlozone sg
w kancelaryi nolaryusza mojego, pana Mirvaud
w Paryzu, ktory obowigzany jest je doreczyé
siostrzeicom moim no mojej $mierci na pimwsze
ich zadanie.

jedng czwartg cze$¢ mojego majatku zapisuje
siostrzencom ir.oim, Kktérzy stang sie posiada-
czami wszystkiego, jezeli synowie moi sie nie
zgtoszg po sukceaye w terminie przez sad wy-
Zznaczonym

Przez czas fen dochody wszystkie wyDtacone
zostang siostrzenncom moim.

Gayby tyiko zgtosit sie syn mdj jeden, 'bedzie
mial prawo do pou;ecia sumy przypadajacej na
meao, gdvby za$ skonstatowana zostata Smierc¢
drugiego, siostrzency moi majg prawe zgdaé
pelng potowe mojego majatku.

Chce niriejszem ro”po-zadzernem ukarac
dzieci moje, ktore z obojetnoscig opuscity mnie
w Wieki, w kiorym najbardziej Doélrzebowalem
:ch opieki i przywigzania".

Takim byt akt, kiéry obydwaj mezczyzni od-
czytali kilkakrotnie z btyskiem niettumionej ra-
dosci w oczacta

Pismo jego byto drzace i niewyrazne. Nie-
szczesliwy starzeé spisa? go zapewne pod dy-
ktatem siostrzencow, “ktérzy musieli mu dopo-
rnédz w tei mozolnej czynnosci, bo soostrzedz
byle mozna wiele litei, poprawionych odmiennym
charakterem pisma.

| kiedy nareszcie po wielu trudach i namo-
wach zdotali akt ten wymusi¢ na nieprzytomnym
juz prawie starcu, udali sie bezzwtocznie do dru-
giego pokoju, aby spokoime odczyta¢ go raz je-
szcze i omOwi¢ plany przysztosci, przedstawia-
jacej im sie w jak najjasniejszych kolorach.



